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O QUE FAZEMOS

INOVACAO, A MECANICA DE EXCELENCIA E A INTENSA INVESTIGACAO TE(NOLOGI(A SAO
05 ELEMENTOS QUE TORNAM A ROGER TECHNOLOGY UMA EMPRESA UNICA E DIFERENTE

Logo desde o nosso primeiro dia de trabalho, damos prioridade ao
desenvolvimento e & producdo de uma mecénica de exceléncia exclusivamente
italiana, baseada apenas em matérias-primas ndo-ferrosas de elevada
qualidade e assegurada por rigorosos processos de produgéo e tratamento

de superficies. Aprendemos a evitar, totalmente, sistemas de transmisséo
mecdnicos com materiais pldsticos, teflon ou nylon e examindmos & lupa
todos os nossos processos de controlo de qualidade. Sé alguns anos mais
tarde, a partir da década de 90, demos o primeiro grande passo da nossa
histéria, através da implementagcdo de uma verdadeira linha de producéao
em série de motores totalmente robotizados, tornando-nos, assim, no
fornecedor de referéncia das principais marcas de automatismos para
portdes do mercado.

PESSOAS, IDEIAS E EXPERIENCIA DE PRODUTO

A vida da Roger Technology desde sempre estd fundada no valor de
pessoas extremamente motivadas e paixdo pelo que fazem. Pessoas
que nunca desistem, pessoas que escolhem os grandes desafios para
evitar serem monédtonas. Pessoas que acreditam que qualquer ideia
brilhante é capaz de gerar uma grande mudanca em direcdo a um
grande futuro.

Na nossa linguagem traduzimos a palavra "experiéncia" em
paixdo. Para nés a paixdo é tudo, é aquele grande valor

que todos os dias leva-nos a uma continua e forte critica

no desenvolvimento de produtos e solucdes que sejam
profundamente ligados as exigéncias reais dos nossos clientes
que desejam um produto moldado entorno ao seu modo de
trabalhar.

Dino Florian Renato Florian

Presidente fundador - Sécio fundador -

Area de Areq montagem e ' ‘
desenvolvimento qualidade R

e projeto

Primo Florian

Sécio fundador -
Area mecénica e
projeto




OS NOSSOS PLUSES

MATERIAS PRIMAS EXCELENTES

Desde sempre o ago, o ferro-gusa esferoidal,

o aluminio, o bronze, o cobre e o titanio,
representam as principais e Unicas matérias-
primas utilizadas nos processos de producdo da
mecénica avancada na nossa empresa.

TECNOLOGIA DE PRODUCAO

Na Roger Technology todo o trabalho interno
baseia-se nas melhores linhas de producao,
gracas a uma altissima tecnologia. Ao considerar
em modo profundo cada peca que produzimos,
investimos automatizdmos e robotizdmos, muito
todos os modelos e todas as fases de realizacdo
do produto, com a finalidade de tornar todos os
componentes e semitrabalhados altamente figveis.
Tudo respeitado os nossos mais padrdes de
qualidade mais elevados.

MONTAGEM INTERNA

O principal valor agregado das fases

de montagem e montagem interna

é representado por uma equipa

dedicada altamente qualificada e totalmente
italiana, que controla, monta e cuida

com grande paixdo todas as fases

de montagem.

MADE IN ITALY

Todas as solugdes, produtos, design e processo
produtivo da Roger Technology séo desenvolvidos
em ltdlia com a utilizacdo de materiais de
primeira qualidade, obtidos no mercado através
de parcerias com fornecedores que colocam

a mesma paixdo e profissionalismo da nossa
empresa no desenvolvimento de produtos
tecnologicamente fidveis, eficientes e simples na
sua concecdo, instalacdo e uso.




MOTOR
BRUSHLESS

ESTE E BRUSHLESS

Somos os criadores do coragdo do produto! Todos os
motores digitais Brushless sdo projetados, fabricados
e envolvidos com grande determinagéo e paixdo no
interior do nosso processo de produgdo através de
mdquinas automdticas apropriadas.

Revoluciondrio e inovador motor digital Brushless de campo
magnético permanente, trifdsico sinusoidal com encoder nativo
que consente uma utilizagdo super intensiva do automatismo de
consumos extremamente baixos, garante 100% todas as regras de
gestdo e seguranga do automatismo.

A nova central de comando com controlador digital Brushless.

Sem os tradicionais relés e gracas ao seu revoluciondrio sistema de
quadrantes mosfet e a sua tecnologia de controlo completamente
baseada num microcontrolador DSP, representa uma nova geragdo
de placas eletrénicas criadas para gerir com a méxima seguranca
todos os tipos de movimento do automatismo.

Todos os componentes mecénicos e as engrenagens sdo fabricados
em ago, ferro-gusa e bronze; os cérteres dos automatismos s@o
produtos de aluminio fundido sob pressdo reforcado por titénio.
Todas as engrenagens séo controladas e montadas em rolamentos
de alta qualidade e introduzidas em locais precisos trabalhadas
com a finalidade de obter uma precisdo absoluta entre os eixos.







ABSOLUTAMENTE
BRUSHLESS

0 MOTOR DIGITAL REVOLUCIONARIO E 12 VEZES DIFERENTE
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MOTOR SEM ESCOVAS, |
BRUSHLESS DIGITAL TRIFASICO

Motor muito forte, com muitissimo bindrio, mas
ao mesmo tempo muito pequeno e compacto
gracas aos seus enrolamentos especiais em
bobinas concentradas e alimentadas por um
sistema trifésico sinusoidal.

VELOCIDADE, ACFLERACAQ
E DESACELERACAO COM
EXTREMA ELEGANCIA

O automatismo com tecnologia digital
BRUSHLESS cria movimentos perfeitos,
elegantes e com uma forca e Fl):inério constante
em cada ponto com mdxima seguranca e
sempre com a possibilidade de variar a sua
velocidade controlando as desaceleracdes e
aceleracées perfeitas.

CONTROLADOR DIGITAL E
VETORIAL DO AUTOMATISMO

Il controlador digital BRUSHLESS, que trabalha
com baixa tensdo 24V/36V DC, consente

um controlo de 100% do automatismo

em modalidade digital. Gragas ao seu
funcionamento completamente baseado num
microcontrolador DSP é possivel portanto
programar e personalizar em modo simples,
preciso e elegante o curso de todos os
movimentos do vosso automatismo.

NENHUM PROBLEMA EM CASO
DE QUEDA DE ENERGIA

Gracas ao auxilio de baterias internas ou
externas e & relativa placa de carregar
baterias, o vosso automatismo continua a
funcionar com grande autonomia mesmo em
caso de queda de energia mais ou menos
longas, garantindo muitos mais manobras em
relacdo as tecnologias tradicionais presentes.

CONSUMO DE ENERGIA
EXTREMAMENTE REDUZIDO

Um motor que pode trabalhar com baixa
tensdo, com uma utilizagdo super intensiva

e que pode funcionar em ambientes em
condicdes climdticas muito dificeis, mantendo
sempre consumos e absor¢des baixissimas.
Podemos mover um portdo deslizante de 600
kg e utilizar menos de 30W de poténcia.

MOTOR A TEMPERATURA
AMBIENTE

O motor BRUSHLESS foi criado com o objetivo
principal de ser um motor para utilizagdo
super intensiva com um rendimento de 99%.
Independente de quantas manobras o motor
efetuar num ou mais dias, ele permanece
sempre frio ou, ao mdximo, chega a
temperatura ambiente.



0 SILENCIO DIGITAL
DO MOTOR

De grande impacto é o siléncio ou quase
auséncia de ruidos, que gera o motor

BRUSHLESS durante todos os seus movimentos.

IMPACTO, RECONHECIMENTO DO
OBSTACULO E INVERSAQ COM TOTAL
SEGURANCA

Gracas & tecnologia digital podemos
reconhecer um obstaculo e inverter o motor
imediatamente, definindo em modo simples
o bindrio do motor, a sensibilidade, o tempo
e o curso de inversdo. Tudo respeitando ao
mdximo a seguranga.

INSTALACAO SIMPLES COM
UM UNICO CABO DE 3 FIOS

Se vos disséssemos que o motor BRUSHLESS
pode ser instalado apenas com a ligagdo

de um Unico cabo com 3 fios? Simples como
nenhum outro! Isto permite a gestdo em modo
completamente digital do vosso automatismo
gracas s tecnologias SENSORLESS ou
SENSORED disponiveis com base no tipo de
automatismo.

MOTOR PARA UTILIZACAQ
SUPER INTENSIVA

Quisemos surpreendé-los com um elemento
fundamental: a utilizacdo super intensiva do
automatismo com o motor que permanece
constantemente frio mesmo depois de
muitissimos dias de utilizacdo.

ENCODER DIGITAL
NATIVO A BORDO

O motor BRUSHLESS é um encoder nativo
digital extremamente evoluido que consente
controlar a gestdo dos automatismos de modo
seguro, preciso e extremamente elegante.

MECANICA EXIGENTE E DE
PRECISAQ AO COMPLETO
SERVICO DO MOTOR

Cridmos uma mecénica que vos dé a
possibilidade de obter o méximo desempenho
do motor. Numa fusdo de qualidade

dos processos de producdo internos, os
processamentos mecdnicos e os materiais
ferrosos e ndo ferrosos de alta qualidade
utilizados.



BRUSHLESS
PORQUE?

DIGITAL, INTELIGENTE, FORTE, ELEGANTE, ROBUSTO E TOTALMENTE ITALIANO




Nenhum problema em caso de queda de
energia gragas ao sistema de baterias de
emergéncia a bordo com duas baterias de
12V DC de 1,2 Amp/H e a relativa placa de
recarga alojada em modo perfeito dentro do
cérter do operador.

Ecra digital de 4 quadrantes com 6 teclas
de funcdo que permitem navegar nos
diferentes pardmetros, mudar seus valores,
verificar as mensagens de erro e o estado
das entradas e executar todas as fases de
autoaprendizagem.

Gestdo do motor BRUSHLESS mediante a
ligagdo de um Gnico cabo com 3 fios, para
uma gestdo inteiramente digital do vosso
automatismo, gracas & tecnologia de controlo
de poténcia do motor SENSORED.

Potente rédio receptor de 2 canais com
até 500 comandos rddio memorizdveis
disponivel nas versées de cédigo fixo ou
rolling code.

O controlador digital oferece uma
disponibilidade de entradas para a gestdo
e a ligacdo de todos os acessos e todas as
segurangas.

Toda gama dos motores deslizantes da

série BH30 é disponivel na versdo com

fim de curso mecanico e com fim de curso
magnético controlados pelo potente encoder
nativo digital a bordo.

Motor digital sem escovas com base num
campo magnético permanente que utiliza
imanes de neodimio ferro-boro no interior
do rotor. Gracas aos enrolamentos especiais
de bobinas concentradas e alimentadas
por um sistema de alimentagdo trifésico
sinusoidal, disponivel nas versdes de baixa
tensdo de 24V, 36V e 220V AC, o motor
é extremamente compacto, trabalha em
temperatura ambiente garantindo uma
utilizacdo super intensiva com consumos
extremamente baixos.

Gragas & tecnologia SENSORED e ao
encoder nativo no motor, é possivel desfrutar
a tecnologia garantida por um encoder
motor com capacidade de cdlculo de 4096
impulsos por rotacdo. Una poténcia de
controlo eficaz, que permite a gestdo segura
do automatismo em todos os seus movimentos
e sobretudo nas fases de reconhecimento do
obstéculo.

Parafusos sem fim especiais e cambotas
obtidas por processos de rolagem a presséo,
garantem duragdo ao longo do tempo e
mdximo siléncio. Utilizacdo de rolamentos
de esferas de alta qualidade e com prote¢do
dupla.

Redutor baseado apenas nas engrenagens
completamente fabricadas com materiais
de primeira qualidade como aluminio, ago,
ferro-gusa e bronze; engrenagens montadas
com rolamentos de esfera de alta qualidade
e com isolamento duplo a fim de obter uma
precisdo absoluta entre os seus eixos.

A alavanca de desbloqueio é completamente
de aluminio com abertura de cilindro com
chave. O sistema de abertura é baseado
num funcionamento excéntrico muito

robusto e forte, para além do principio da
alavanca dupla que permite desbloquear o
automatismo sempre e com comodidade.

A estrutura do BH30 é completamente de
aluminio fundido sob pressdo reforcado de
titdnio. As espessuras sdo aumentadas e
reforcadas nas dreas de maior tensdo ou de
possivel desgaste. Tratamento com tinta epéxi
para proteger a estrutura contra os agentes
atmosféricos.

}
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CARACTERISTICAS TECNICAS
e

DESCRICAO

PESO MAX DO PORTAO

ALIMENTACAO DA LINHA

ALIMENTACAO DO MOTOR

POTENCIA NOMINAL
FREQUENCIA DE USO

IMPULSO

TEMPERATURA DE
FUNCIONAMENTO

GRAU DE PROTECCAO
TIPO DE MOTOR

VELOCIDADE
FIM DE CURSO

UNIDADE DE CONTROLE
INSTALADO A BORDO

CODIFICADOR

BATERIA DE EMERGENCIA

TIPO ENGRENAGEM EM

CICLOS DE MANOBRA
POR DIAS (ABERTURA/
ENCERRAMENTO - 24

HORAS NON-STOP)

Motorredutor
electromecdnico HIGH
SPEED BRUSHLESS,
baixa tensdo, para
utilizar super-intensivo,
com encoder nativo

a bordo, irreversivel
para portdes corredigos
até 600 kg de peso,
controle digitale
incorporada série B70,
fim de curso mecénico.

e

600 kg

230V AC / 115V AC
- 50Hz

24V
130W

Uso
intensivo

50 - 500N
20+55°C

IP43

Irreversivel

26 m/min (0.4 m/s)
Mecénico de

microswitch

B70/1DC

Encoder nativo digital
+ Magnético Digital
SENSORED de 4096
PPR

Opcional 2 Baterias
internas 12V 1,2 Ah -
Opcional 2 baterias
externas 12V 4,5AH

Z15/mod 4
800

o

Motorredutor
electromecanico HIGH
SPEED BRUSHLESS,
baixa tensdo, para
utilizar super-intensivo,
com encoder nativo

a bordo, irreversivel
para portdes corredigos
até 600 kg de peso,
controle digitale
incorporada série B70,
fim de curso magnético.

e

600 kg

230V AC - 50Hz

24V
130W

Uso
intensivo

50 - 500N
20+55°C

IP43

Irreversivel

26 m/min (0.4 m/s)

Magnético
B70/1DC

Encoder nativo digital
+ Magnético Digital
SENSORED de 4096
PPR

Opcional 2 Baterias
internas 12V 1,2 Ah -
Opcional 2 baterias
externas 12V 4,5AH

Z15/mod 4
800

O

Motorredutor
electromecanico
BRUSHLESS, baixa
tensdo, para utilizar
super-intensivo, com
encoder nativo a bordo,
irreversivel para portdes
corredicos até 1000

kg de peso, controle
digitale incorporada
série B70, fim de curso
mecdnico.

3

1000 kg

230V AC / 115V AC
- 50Hz

24V
200W

Uso
intensivo

50 - 1000N
20+55°C

IP43

Irreversivel

12 m/min (0.20 m/s)
Mecénico de

microswitch

B70/1DC

Encoder nativo digital
+ Magnético Digital
SENSORED de 4096
PPR

Opcional 2 Baterias
internas 12V 1,2 Ah -
Opcional 2 baterias
externas 12V 4,5AH

Z15/mod 4
1300

o

Motorredutor
electromecanico
BRUSHLESS, baixa
tensdo, para utilizar
super-intensivo, com
encoder nativo a bordo,
irreversivel para portdes
corredicos até 1000

kg de peso, controle
digitale incorporada
série B70, fim de curso
magnético.

I

|

1000 kg

230V AC - 50Hz

24V
200W

Uso
intensivo

50 - 1000N
20+55°C

IP43

Irreversivel

12 m/min (0.20 m/s)
Magnético

B70/1DC

Encoder nativo digital
+ Magnético Digital
SENSORED de 4096
PPR

Opcional 2 Baterias
internas 12V 1,2 Ah -
Opcional 2 baterias
externas 12V 4,5AH

Z15/mod 4
1300

o

Motorredutor
electromecanico
BRUSHLESS, baixa
tensdo, para utilizar
super-intensivo, com
encoder nativo a bordo,
reversivel para portées
corredicos até 800

kg de peso, controle
digitale incorporada
série B70, fim de curso
magnético.

D
800 kg

230V AC - 50Hz

24V
140W
Uso

intensivo
60 -600 N
20+55°C

o

IP43

Reversivel

&)

18 m/min (0.30 m/s)
Magnético

B70/1DC

Encoder nativo digital
+ Magnético Digital
SENSORED de 4096
PPR

Opcional 2 Baterias
internas 12V 1,2 Ah -
Opcional 2 baterias
externas 12V 4,5AH

Z15/mod 4
1000

DIMENSOES MAX 315 x 165,8 x 329 315 x 165,8 x 329 315 x 165,8 x 329 315 x 165,8 x 329 315 x 165,8 x 329
PRODUTO MM (L X W X H)
PESO DO PRODUTO 1n,7 1.9 1n,7 1.9 1.9
EMBALADO (KG)
Motor Uso Motor De Alta Motor
r1. Brushless O Intensivo . Velocidade @ Reversivel

EMBALAGEM

L.:35cm
W.: 23 cm
H. 35 cm




FUNCIONALIDADE

DO OPERADOR DESLIZANTE

PESO MAX DO PORTAO

ATE 600 KG

ATE 600 KG

ATE 1000 KG

ATE 1000 KG

ATE 800 KG

CONTROLADOR DIGITAL A BORDO
TIPO DE RADIO RECEPTOR

ALIMENTACAO MOTOR

TECNOLOGIA GESTAO DO MOTOR
(ETC)

TIPO DE ENCODER

ALIMENTACAO DE REDE
FUNCIONAMENTO COM BATERIAS

TIPO DE CONSUMO ENERGETICO
ALIMENTACAO DOS ACESSORIOS
TIPO DE LAMPEJANTE

SAIDA PARA O INDICADOR

DE ABERTURA DO PORTAO E
INDICADOR LUMINOSO DO
AUTOMATISMO ABERTO

SAIDA PARA LUZ DE CORTESIA

FECHO AUTOMATICO
CRONOMETRADO E GARANTIDO

GESTAO DE BORDO DE
SEGURANCA DE 8,2KQ OU
PADRAO

TIPO DE FIM DE CURSO

REGULACAO DO FIM DE CURSO
NOMINAL

REGULACAO DA FORGA DE INiCIO
E DESACELERAGCAO

RECONHECIMENTO DE
OBSTACULOS (TAMBEM EM _
MODALIDADE DE RECUPERACAO DE
POSICAO) - INVERSAO DO MOTOR

REGULACAO DA VELOCIDADE &
DESACELERACAO

GESTAO DO PONTO DE
DESACELERACAO DE PARTIDA

ACELERACAO INICIAL (SOFT-START)

FECHO GARANTIDO

ESPACO DE PARAGEM E TRAVAGEM
DO MOTOR

COMANDO DE ABERTURA PARCIAL
COMANDO HOMEM PRESENTE
FUNCAO CONDOMINIAL
CONFIGURAGAO DA SEGURANCA
FUNCAO INSTALLATION TEST
TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO
PROTECAO TERMICA DO INVERSOR

RESTABELECIMENTO DOS VALORES
PADROES DE FABRICA

INFORMAGOES PARA UTILIZACAO
DO MOTOR

ENTRADA DA UNIDADE B-CONNECT
A BORDO

GESTAO DO FUNCIONAMENTO
DA BATERIA E REDUCAO DO
CONSUMO

GESTAO DA PASSWORD DE
PROTECAO

B70/1DC

H93/RX20/I de
encaixe cédigo fixo
H93/RX22A/1 de
encaixe cédigo fixo
H93/RX2RC/I de
encaixe rolling code

24V DC

Tecnologia
SENSORED

Magnético Digital
SENSORED de 4096
PPR

230V 50/60 Hz

(opcional) 2 Baterias
internas 12V DC 1,2 Ah

Baixissimo consumo
24V DC

24V DC LED

v

40W

Mecanico

v

v

v
v

Entrada Pedo
v

v

v

(botdo prog)
-20°C/+55°C
v

v

v

B70/1DC

H93/RX20/I de
encaixe cédigo fixo
H93/RX22A/1 de
encaixe cédigo fixo
H93/RX2RC/I de
encaixe rolling code

24V DC

Tecnologia
SENSORED

Magnético Digital
SENSORED de 4096
PPR

230V 50/60 Hz

(opcional) 2 Baterias
internas 12V DC 1,2 Ah

Baixissimo consumo
24V DC

24V DC LED

v

40W

Magnético

v

v

v
v

Entrada Pedo
%

v

v

(botdo prog)
20°C/+55°C
v

v

v

B70/1DC

H93/RX20/I de
encaixe cédigo fixo
H93/RX22A/1 de
encaixe cédigo fixo
H93/RX2RC/I de
encaixe rolling code

24V DC

Tecnologia
SENSORED

Magnético Digital
SENSORED de 4096
PPR

230V 50/60 Hz

(opcional) 2 Baterias
internas 12V DC 1,2 Ah

Baixissimo consumo
24V DC

24V DC LED

v

40W

Mecdnico

v

v

4
v

Entrada Pedo
v

v

v

(botdo prog)
20°C/+55°C
v

v

v

B70/1DC

H93/RX20/I de
encaixe cédigo fixo
H93/RX22A/1 de
encaixe cédigo fixo
H93/RX2RC/I de
encaixe rolling code

24V DC

Tecnologia
SENSORED

Magnético Digital
SENSORED de 4096
PPR

230V 50/60 Hz

(opcional) 2 Baterias
internas 12V DC 1,2 Ah

Baixissimo consumo
24V DC

24V DC LED

v

40W

Magnético

v

v

v
v

Entrada Pedo
v

v

v

(botdo prog)
-20°C/+55°C
v

v

v

B70/1DC

H93/RX20/I de
encaixe cédigo fixo
H93/RX22A/! de
encaixe cédigo fixo
H93/RX2RC/| de
encaixe rolling code

24V DC

Tecnologia
SENSORED

Magnético Digital
SENSORED de 4096
PPR

230V 50/60 Hz

(opcional) 2 Baterias
internas 12V DC 1,2 Ah

Baixissimo consumo
24V DC

24V DC LED

v

40W

Magnético

v
v

v

Ajustavel
separadamente
na abertura e
encerramento

v

Ajustavel
separadamente
na abertura e
encerramento

v
v

Entrada Pedo
v

v

v

(botdo prog)
-20°C/+55°C
v

v

v




INSTALACAO

. PREPARACOES _ .
DIMENSOES PARA INSTALACAQ PADRAO

A = Cremalheira
B = Chapa de fixagdo (espessura 3mm)

Nota: todas as medidas nos desenhos estdo indicadas em milimetros

Para portées deslizantes de Para portées deslizantes Para portdes deslizantes Para portdes deslizantes
600 kg fim de curso mecdnico de 600 kg fim de curso de 1000 kg fim de curso de 1000 kg fim de curso
magnético mecdnico magnético

KIT PADRAO MOTOR PORTOES DESLIZANTES BH30

N—

1 motor deslizante | 1 radio receptor 2 controlos remotos | 1 par de Pisca de led 1 tabela

com controlador 2 canais cédigo cédigo fixo com fotocélulas 24V DC com sinalizacdo

digital a bordo fixo série H93 funcéo de cépia série R90 antena infegrada | da abertura
série Synus automdtica

A composigdo dos kits pode sofrer variagdes de artigos e quantidades. Para a correta composigéio dos kits consulte sempre o catélogo e as listas
comerciais em vigor ou o catdlogo dos produtos on-line visitando




ACESSORIOS OPCIONAIS

BH30: TUDO O QUE SERVE PARA TORNAR COMPLETA
E PROFISSIONAL A VOSSA INSTALACAO

p Placa de adaptagdo completa Cremalheira Roger
> 4 KT214/SC  com tirantes e parafusos para GA557 Technology em nylon médulo
série H30 4 a 6 engates L 1000
_|']'-"~ Placa de adaptagdo completa 'u' ‘u‘ ‘u‘ Embalagem de 6
- $|_] KT214/SF com tirantes e parafusos para GA554 espacadores (2,5 Cm) com
i série H30 arafusos
\/ h‘ ‘! .‘! o
‘,]:‘L. Placa de adaptacdo completa o} Kit para transmissdo por
—— e KT214/SN  com tirantes e parafusos para F—& [ LT330 corrente para a série H30
. série H30 N BH30
-
o 1/2" X 5/16" 5 metros de
KT221 Placa o,{e. fixagdio elevada L1334 corrente para o LT330 com
para série H30 (+3,5 cm) iunta
Cremalheira em aco Pl de inf -
GA550 22x22x1000 zincado R99/€/001 200 o€ IMRrmaeds,
. ‘Automatic Opening
médulo 4
Cremalheira em aco
GA551 22x22x1000 zincado médulo

4 completa com espacadores
e parafusos

ACESSORIOS STANDARD

n
Sempre incluido na caixa de um dnico produto, ou no kit E
na ) a
II T = o
SIS < > =
[ Xt < [ X < <
oo o (=X o o
0 0 0 0 © o o
== = S < S
(=X =] o [=X=] [=] o
(o Xt ] (] (o Xt ] () ()
I I I I I
0@ 0 0@ 0 0
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tirantes e parafusos para série H30
. Kit fim de curso mecénico para
twm MC773 central H70/103AC, H70/104AC, v v
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INSTALACAO
TIPO

UM EXEMPLO PRATICO PARA A VOSSA INSTALACAO DE SUCESSO

Ny
Pisca de led 24V DC Seletores de comando e
D com antena integrada chave ou teclado D |
@ e
[ ROGER
Tabela
sinalizacdo
Par de fotocélulas ﬁ] t
Coluna de
Par de fotocélulas fotocélulas
= B

Fim de curso

mecdnico e
magnético KOC)
Q/ Motorredutor deslizante
l/ com controlador digital
a bordo série B70

de cédigo fixo
/ ou rolling code

Coluna de fotocélulas
/L/

Radio controlos
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PORTOES CORREDICOS
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